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A ï 1   Pozdravy a pŚedstavov§n² 
 

 

 

 

 
 

 

 
Petr: DobrĨ den. J§ jsem Petr 

Jana:  DobrĨ den. J§ jsem Jana.  

Petr: Odkud jste?  

Jana: J§ jsem zéééé.. 

 
Vietnamu, Mongolska, Ukrajiny, Polska, Egypta, Tunisu, Anglie, 

Ruska, Bulharskaéééééééééééé. 
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Petr: DobrĨ den. J§ jsem Petr 

Jana:  DobrĨ den. J§ jsem Jana.  

Petr: Odkud jste?  

Jana: J§ jsem zéééé.. 

 

 

 

Pozdravy: 

 Na shledanou 

 

                                           Ahoj! Nazdar! Ļau!     

 Dobr® r§no! Dobrou noc! 

       

      DobrĨ veļer!DobrĨ den! 
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                KDO to je?         CO to je? 

                        

 

 

To je Petr.  

 

 

 

 

 

 
To je Petr , to nen² Tom. 

J§ jsem Jana , j§ nejsem Petr. 

Vy jste Petr, vy nejste Tom. 

 

Je to Petr ?   Ano, to je Petr. 

                    Ne, to nen² Petr. 

 

 

 

Slovn² z§soba k procviļov§n²: 

                
citr·n     pomeranļ      jablko   hruġka       ban§n               koļka      muģ/chlapec 

         
lampa     stŢl ģidle ġ§lek kniha   poļ²taļ  pap²r  koberec     d²vka/ģena        auto 

To je Jana 

To je Tom 

To je Petr 
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Shrnut²: 
Slovn² z§soba 

citr·n       auto 

pomeranļ        ģena 

jablko       muģ 

hruġka      d²vka 

ban§n       koļka 

lampa 

stŢl 

ġ§lek 

kniha 

poļ²taļ 

pap²r 

koberec 

 

Na shledanou! Ahoj! Nazdar! Ļau !Dobrou noc! Dobr® r§no! DobrĨ den! DobrĨ 

veļer! 

 

 

Fr§ze 

 

P: DobrĨ den. J§ jsem é. 

J:  DobrĨ den. J§ jsemééééé.  

P: Odkud jste?  

P: J§ jsem zéééé.. 

 

KDO  to je?         

CO  to je? 

 

To jeéé, to nen² ééé.. 

J§ jsem é.. , j§ nejsem éééé. 

Vy jste éé.., vy nejste éééé. 

 

Je to ééééééé.?   Ano, to jeéééé..ééééé 

                        Ne, to nen² éééééééééé.. 

 

Doporuļen² pro lektory: 

Pro procviļen² fr§z² ..Co to je? Kdo to je?...lze vyuģ²t situace v uļebnŊ a rozġ²Śit 

slovn² z§sobu o pojmy  okno, dveŚe , tabule, stŢl, uļitel, student, svŊtloéé, 
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A ï 2    Nakupov§n² 

 

 
 

 
 
Petr:  DobrĨ den. 

Prodavaļka: DobrĨ den. Pros²m? 

Petr:  Ml®ko a chleba. 

Prodavaļka: Pros²m, tady to je.  

Petr:  DŊkuji. Na shledanou. 

 

 
Jana:  DobrĨ den. 

Prodavaļka: DobrĨ den. Pros²m? 

Jana: SŢl a jogurt. 

Prodavaļka: Pros²m, tady to je.  

Jana:  DŊkuji. Na shledanou. 
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                     Co nakupujeme? 

Prodejny: 
Potraviny : 

 

               
m§slo            olej           sĨr                 mouka      rĨģe          

 

                             
cukr        tŊstoviny     sŢl            ml®ko              suġenky 

 

                  
jogurt              vejce 

         
dģus         v²no               k§va     kola          voda 

                 
limon§dy             ļaj               pivo 
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Ovoce a zelenina: 

 

 

                   
citr·n                pomeranļ        kiwi          ban§n     v²no  

 

 

             
meloun      jahoda      hruġka    broskev   ġvestka    ananas 

 

                      
grep                  tŚeġnŊ            jablka 

 

 

                     
rajļe               paprika       okurka       mrkev         sal§t  

 

 

              
hr§ch        cibule   ļesnek         brambory    zel²          Śedkviļky 
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Pek§rna: 

           
rohl²k           bageta              chl®b        houska        kol§ļe 

 

 

 

Maso ï uzeniny: 

sal§m            p§rky      ġunka                

                        
kuŚe                     maso                        ryba 

 

Drogerie: 

 

                                                
 

pŊna na holen²   mĨdlo a houba    kart§ļek a pasta   parf®m 

               
hŚeben             ġampon            toaletn² pap²r 
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Cviļen²: 

 

Vzor: Co je to? 
            To je ban§n. 

            Je to ban§n? 

            Ano, to je ban§n. 

            Ne, to nen² ban§n, to je pomeranļ. 

 

Pojmenujte : 
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Rozhovor:         

 
Petr:  DobrĨ den. 

Prodavaļka:  DobrĨ den. Pros²m? 

Petr:  Ml®ko a chleba. 

Prodavaļka:  Pros²m, tady to je.  

Petr:  DŊkuji. Na shledanou. 

 

 
Jana:  DobrĨ den. 

Prodavaļka:  DobrĨ den. Pros²m? 

Jana:  SŢl a jogurt. 

Prodavaļka:  Pros²m, tady je.  

Jana:  DŊkuji. Na shledanou. 

 

Ļ²sla    1 aģ 20     

1 *                                              6 ******  

2 **                                             7 *******     

3 ***                                           8 ********  

4 ****                                         9 *********  

5 *****                                     10 **********     

11,12,13,14,15,16,17,18,19,20 

1 jedna 11 jeden§ct 

2 dvŊ 12 dvan§ct 

3 tŚi 13 tŚin§ct 

4 ļtyŚi 14 ļtrn§ct 

5 pŊt 15 patn§ct 

6 ġest 16 ġestn§ct 

7 sedm 17 sedmn§ct 

8 osm 18 osmn§ct 

9 devŊt 19 devaten§ct 

10 deset 20 dvacet 

 

21 dvacet jedna 24 dvacet ļtyŚi 

22 dvacet dva 25 dvacet pŊt 

23 dvacet tŚi 26 dvacet ġest 
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Kolik?   

 

 2 housky          

 

  
 

  
 

 
 

 
 

 

Co je to?  Kolik?  

 
 

Sloveso m²t,   negace slovesa m²t 
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Rozhovor: 
 

Co m§te? 

M§m jogurt.         

M§te housku?  Ano, m§m housku. 

 

 

Negace slovesa m²t. 

M§m jogurt a housku.  

Nem§m chleba. 

 

Rozhovor: 

M§te rohl²k? Ano, m§m. 

M§te ļesnek. 

Ne, nem§m. 

 

 

 

Ļasov§n² slovesa m²t                      nem²t 

 

j§ m§m                                                 j§ nem§m 

ty m§ġ                                                   ty nem§ġ 

on,ona,ono m§                                     on,ona,ono nem§ 

my m§me                                             my nem§me 

vy m§te                                                vy nem§te 

oni maj²                                               oni nemaj² 
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Procviļen²: 
 

MĉT 

 

(J§) éééjogurt.   M§m jogurt. 

(My) éééé.ġamp·n.   (Oni)éé..éééjablko. (J§) éé.é..sŢl.      

(Ty)éééééééééé.ban§n. (On)ééé..ééchleba.      

(Ona)éé..éémeloun. Petr a Janaééééé..novĨ dŢm.  J§ a 

Evaéé.éé.ļeġtinu. Kdyé..éé.ļas?  (My)ééééé..ļeġtinu. 

Ģ§ciéé..éé.¼kol. Ivaééééééban§n. (Vy)éééé..chleba. 

 

NEMĉT 

 

(J§)ééé.éjogurt.   Nem§m jogurt. 

 (J§)ééééé..pen²ze. J§ a tyéééééé. v sobotu ļeġtinu. (On) 

ééé.éé.sestru. (Ona)ééé.é.auto. (Oni)ééé..éémaso.  

Petr a Janaé.ééé..éépivo. Ty a Petrééé.ééééé.ml®ko. 

(Ty)éééééééé..é..kolu. Petrééééé..ééé.hŚeben. 

Myééééédoma chleba. (Vy) éééé.éé..cukr?  Ģ§ci 

ééééééé...¼kol. 

 

Kolik co stoj²? 

 22 Kļ              15 Kļ  12 Kļ 
 

Rozhovor: 

 

Z§kazn²k: DobrĨ den. 

Prodavaļ: DobrĨ den. Pros²m? 

Z§kazn²k: Ml®ko. 

                 A m§te chleba? 

Prodavaļ: Ne, nem§me. 

Z§kazn²k: Kolik stoj² ml®ko? 

Prodavaļ: 15 korun. 

Z§kazn²k: Tady jsou pen²ze. DŊkuji, na shledanou. 

Prodavaļ: Na shledanou. 
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Shrnut²: 
 

Slovn² z§soba: 

bageta 

brambory 

broskev  

cibule 

cukr 

ļaj 

ļesnek 

drogerie 

houska 

jogurt 

kart§ļek na zuby 

k§va 

kol§ļ 

kolik 

m§slo 

maso 

meloun 

mouka 

mrkev 

okurka 

olej 

ovoce 

paprika 

p§rky 

 

pŊna na holen² 

pivo 

pomeranļ 

potraviny  

rajļe 

rohl²k 

 

 

 

 

rĨģe 

sal§m 

sal§t 

sŢl 

suġenky 

ġamp·n 

ġunka 

tŊstoviny 

toaletn² pap²r 

zelenina 

kuŚe 

vejce 

hr§ch 

zel² 

v²no 

limon§da 

kola 

kiwi   

ananas 

dģus 

ġvestka 

jahoda 

tŚeġnŊ 

pek§rna 

potraviny 

ryba 

parf®m 

hŚeben 

uzeniny 

supermarket 

 

 

 



 20 

Kolik to stoj²?  Kolik stoj²éééééé.? 

M§meéééééééNem§meéééééééé. 

M§teééééééé? Nem§teéééééééé? 

Pros²m. Tady jeé.éééééé. 

 

Mluvnice: 

 
Ļasov§n² a praktick® vyuģit² slovesa m²t- nem²t v pŚ²tomn®m ļase. 

 

 

 

Doporuļen² pro lektory: 

Pouģitou slovn² z§sobu je moģno omezit- podle situace ve tŚ²dŊ a 

jazykov® ¼rovnŊ studentŢ 
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A ï 3   Orientace 
 

 

 
 

 

 
Jana: Pros²m v§s, kde je ééééééé? 

Petr: ééééééé.je tady/tam/vlevo/vpravo/nahoŚe/dole 

Jana:  Je to daleko? 

Petr:  Ano, je. 

Ne, nen². Je to bl²zko. 
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PŚ²slovce m²sta 
 

 

 

 

 
 

 

 

 

 
 

 

 

 

uprostŚed 

vpravo 

vlevo 

vzadu 

dole 

nahoŚe 

vpŚedu 
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Kde to je?  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

hotel         kostel      vŊģ              divadlo       obchody   
 

 

 

 

 

 

Kde jeééééééééé? Je to tady. 

          ééééééééé? Je to tam. 

          ééééééééé? Je to bl²zko. 

          ééééééééé? Je to daleko. 
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Orientace ve mŊstŊ 

 

Kde jeéééééé? 

 

Pros²m v§s, kde je ééééééé? 

ééééééé.je tady/tam/vlevo/vpravo/nahoŚe/dole 

Je to daleko? 

Ano, je.   

Ne, nen². Je to bl²zko.  

 

 
policie, banka, obchodn² dŢm, nemocnice, poġta, divadlo 
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Rozhovor podle pl§nu mŊsta  

Urļujte, kde jeééé. 

 

 

 

 

 

 

D 

i 

v 

a 

d 

e 

l 

n 

² 

 N 

o 

v 

§ 

 

 

 

Ulice Palack®ho 

                                          Ulice U Poġty 

 

     

 

 

 

 

 

      Velk®    

n§mŊst² 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

M²rov§ ulice N§draģn² ulice 

 

 

 

  
Dlouh§ ulice 

                                                                                               Kosteln² ulice 

 Đ 

z 

k 

§ 

 

 

K 

r 

§ 

t 

k 

§ 
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Shrnut² 
Slovn² z§soba: 
policie 

banka 

divadlo 

obchodn² dŢm 

nemocnice 

poġta 

tady 

tam 

vlevo 

vpravo 

nahoŚe 

dole 

uprostŚed 

daleko 

bl²zko 

 

Fr§ze:  

 

Jana:  Pros²m v§s, kde je éééééééé? 

Petr: ééééééééé.je tady/tam/vlevo/vpravo/nahoŚe/dole 

Jana:  Je to daleko? 

Petr:  Ano, je. 

         Ne, nen². Je to bl²zko. 

 

Kde to je? 

Kde je? 

 

Gramatika:  

 
Uģit² pŚ²slovc² m²sta 

 

 

Doporuļen² pro lektory: 

Je moģno vyuģ²t v§mi pŚipraven®ho pl§nu mŊsta a na nŊm cviļit orientaci 

PŚ²slovce je moģno cviļit na situaci v uļebnŊ a rozġ²Śit o potŚebn® n§zvy vŊc², 

kter® se v uļebnŊ nach§zej². Pro pojmy daleko/ bl²zko lze vyuģ²t i mapu 
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A ï 4   Ļasov® ¼daje 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

Rozhovor: 

 

Jana: Kolik je pros²m hodin? 

Petr:  PŊt. V kolik se sejdeme pŚed ġkolou? 

Jana: V sedm. 
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Opakujeme ļ²slovky od jedn® do dvaceti. 

1,2,3,4,5,ééé.. 

  

 

VĨklad z§kladn²ch poļetn²ch ¼konŢ: 

 

5+4=9               4+3+3=10                    10-5=5                       9-3=6 

+éplus,    -   minus,               = rovn§ se 

 

 
Kolik je hodin? 

 

Digit§ln² ļas:01:00 , 02:00,  03:00,ééé.10:00,  11:00,  12:00,  13:00,  

14:00ééé 

 
 

Hodiny s cifern²kem   

 

V kolik hodin? 

V 5 hodin, v 6 hodin, v 7 hodin, v 8 hodin, v 9 hodinééé. 

Po 12. hodinŊ v poledne t®ģ ve 13 hodin, ve 14 hodin, v 15 hodin, ve 20 hodin 

V jednu hodinu, ve dvŊ hodiny, ve tŚi hodiny, ve ļtyŚi hodiny 

 

Procviļen²: 

Odpov²dejte na ot§zky: 

V kolik hodin je pan Nov§k v kancel§Śi? /09:00/, v nemocnici?/10:00 

V autobuse? /15:00/, na poġtŊ?17:00/, v kinŊ?/20:00/,  v supermarketu?/12:00/. 

 

V kolik hodin je pan² Ļern§ v kav§rnŊ ? /18:00/, v nemocnici ? /14:00/,              

v restauraci? /19:00/, na proch§zce? /16:00/, 

 

V kolik hodin pan² Ļern§ sn²d§ ?  0:7:00/ 
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V kolik hodin je Petr ve ġkole ?/11:00/, v kolik hodin hraje Petr fotbal ?/13:00/, 

v kolik hodin Petr jeġtŊ sp² ?/ 07:00/. 

V kolik hodin je Jana na diskot®ce ?/23:00/, v kolik hodin je                                          

u kadeŚn²ka ?/10:00/, v kolik hodin je v cukr§rnŊ? /17:00/ 

 

Kolik je hodin? 

 

 
 

Je pŊt hodin, ġest hodin, sedm hodinééééééPozor! Je jedna hodina, jsou 

dvŊ hodiny, tŚi hodiny, ļtyŚi hodiny 

 

Rozhovor: 

Jana: Kolik je hodin? 

Petr : 5, 7, 10, 15, 17, ééé.1, 2, 4éé.. 

 

 

VĨklad: 

sn²danŊ       obŊd        veļeŚe   

 

zavŚeno          otevŚeno  

 

 

V kolik hodin sn²d§te? 

V kolik hodin obŊdv§te? 

V kolik hodin veļeŚ²te? 
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ALBERT  DROGERIE 

Otev²rac² doba Otev²rac² doba 

PondŊl² aģ p§tek      7 -21 hodin PondŊl² aģ p§tek   8- 17 

Sobota   a nedŊle     8-20 hodin Sobota a nedŊle    zavŚeno 

 

 

 

 

        

 

 

 

 

 

 

V kolik hodin otev²r§ poġta? 

Jak maj² otevŚeno na poġtŊ? 

V kolik hodin  zav²raj² na poġtŊ? 

Kdy je otevŚen§ drogerie? 

V kolik hodin se otev²r§ v Albertu? 

Kdy je zavŚeno v drogerii? 

 

 

Rozhovor: 

Je v 5 hodin  éééééé..  otevŚeno? 

Ano, je otevŚeno. 

Ne, je zavŚeno. 

 

V kolik hodin pŢjdeme do éééééé.? 

V 18 hodin. 

Ale to uģ je zavŚeno. 

 

POĠTA  

Otev²rac² doba 
PondŊl² aģ p§tek     8-11        14-17 

Sobota                    8-10 

NedŊle                    zavŚeno 
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Dny v tĨdnu:  

                                    
 

Na ot§zku --Kdy?                 Na ot§zku --Co je dnes?           Pouģit² zkratek: 

 

   v pondŊl²                                            pondŊl²                      PO 

   v ¼terĨ                                                ¼terĨ                         ĐT  

   ve stŚedu                                             stŚeda                        ST 

   ve ļtvrtek                                           ļtvrtek                       ĻT 

   v p§tek                                               p§tek                          PĆ 

   v sobotu                                             sobota                        SO  

   v nedŊli                                              nedŊle                        NE 

 

Procviļen²: 

Kdy je Petr ve ġkole? Kdy je Petr na n§draģ²? Kdy je Petr v restauraci? Kdy je 

Petr v nemocnici? 

Kdy je Jana na diskot®ce? Kdy je Jana v kinŊ?  Kdy je Jana na poġtŊ? 

Kdy je otevŚeno na poġtŊ? 

 

Rozliġen² dnes, z²tra 
Dnes je pondŊl². Dnes jsem tady ve ġkole. 

Z²tra je ¼terĨ. Z²tra budu v Praze. 

 

ALBERT  DROGERIE 

Otev²rac² doba Otev²rac² doba 

PondŊl² aģ p§tek      7 -21 hodin PondŊl² aģ p§tek   8- 17 

Sobota   a nedŊle     8-20 hodin Sobota a nedŊle    zavŚeno 

POĠTA  

Otev²rac² doba 
PondŊl² aģ p§tek     8-11        14-17 

Sobota                    8-10 
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Kde je dnes otevŚeno? 

Kde je dnes zavŚeno? 

Ļ§sti dne: 

 

                     
Slovn² z§soba:  r§no,  dopoledne,     odpoledne,      veļer 
 

 

r§no: 6 ï 10 hodin                                                           

dopoledne: 10 ï 12 hodin   

poledne: 12 hodin   

odpoledne: 12 ï 17(5) hodin                                  

veļer :17(5) ï 23(11) hodin   

noc: 23(11) ï 6  hodin                                              

                                                        

Procviļen²: 

 

Kdy je to? 
rozliġujte r§no, dopoledneéé. 

23,  11,  5,  9,  4,  16,  13,  10,  2,  22éééééé 

  

Dobrovoln® 

 

V kolik hodin je tady Jana? 

Kdy je tady pan² Ļern§? 

NedŊle                    zavŚeno 

CUKRĆRNA otev²rac² doba 

PondŊl²         zavŚeno 

ĐterĨ aģ p§tek     8   -   19 

Sobota                 8  -    12 

NedŊle               10  -   19 
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Je Petr v 8 hodin ve ġkole? 

V kolik hodin otv²raj² v nedŊli v cukr§rnŊ? 

 

 

 

 

 

 

Shrnut²: 

 
Slovn² z§soba: 

dopoledne                                v nedŊli/nedŊle/ 

hodin/hodiny/                          v pondŊl²/pondŊl²/ 

kdy?                                         v ¼terĨ /¼terĨ/ 

obŊd                                        ve stŚedu/stŚeda/ 

odpoledne                               ve ļtvrtek/ļtvrtek/ 

otevŚeno                                  v p§tek/p§tek/ 

r§no                                        v sobotu/sobota/ 

sn²danŊ                                    veļer 

zavŚeno                                    veļeŚe 

dnes                                          z²tra 

noc 

 

Komunikace 
Rozliġen² ot§zek: 

Kdy?    ļas 

Kde?   m²sto 

 

Fr§ze: 
Kdy jeé.? 

Kdy je otevŚeno/zavŚeno/? 

V kolik hodiné? 

V kolik hodin jeé.? 

Kolik je hodin? 
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Doporuļen² pro lektory: Jako pomŢcku vyuģ²t pap²rov® hodiny 

 

 

 

 

 

 

A ï 5   Povol§n² 

 

 

 
 

 
Petr:   Kde pracujete? 
Jana:   V supermarketu. Jsem  prodavaļka. 

 

 Jana:  A vy? M§te pr§ci? 

 Petr:    Ano, m§m. Jsem automechanik. 

            ( Ne, nem§m.)  
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zubaŚ ļ²ġn²k 

student ï ģ§k ,uļitel ¼Śednice 

kuchaŚ taneļnice 

zpŊvaļka prodavaļka 

truhl§Ś elektrik§Ś 

 automechanik herec 

policista 
zahradn²k 

uklizeļka l®kaŚ- doktor  
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Nepracuj²: 

 

 

  je v dŢchodu    na mateŚsk® dovolen® 

 

 ģena v dom§cnosti  nezamŊstnan²  bezdomovci 

 

 

 

Kdo to je? 

 

Śidiļ dŊln²k 

oprav§Ś  oprav§Ś 

zedn²k mal²Ś 
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Tvary pro  ģenskĨ rod 

  
 -KA   -ICE  -YNŉ 

uļitel uļitelka ¼Śedn²k ¼Śednice ģ§k ģ§kynŊ 

Śidiļ  ļ²ġn²k    

doktor   taneļn²k    

zubaŚ  dŊln²
    

student  zahradn²k    

herec      

policista      

mal²Ś      

prodavaļ      

l®kaŚ      

zpŊv§k      

automechanik      

oprav§Ś      

uklizeļ      

truhl§Ś      

                         

                                        
   

Tvary  pro ģeny ( v rodŊ ģensk®m) 

Pozor! 

                 K ---Ļ        zpŊv§k-zpŊvaļka    

 C----Ļ        herec- hereļka 
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Procviļov§n²: 

 
j§ dŊl§m zn§m prod§v§m poslouch§m ļek§m obŊdv§m 

ty       

on, ona       

my       

vy       

oni,ony       

 

on  vst§v§  nedŊl§ġ  obl®k§ġ 

 poslouch§ġ  neļek§te  dŊl§me 

 dŊlaj²  neobŊdv§  pod§v§ġ 

 prod§v§me  nespŊchaj²  odpoļ²v§m 

 ļek§ġ  nesn²d§te  d§v§ 

 vzpom²n§ġ  nevst§v§me  poslouch§me 

Procviļit:  
Vzor: To je zubaŚ, to nen² zubaŚka. 

 

 

Rozhovor: 
 Petr::   Kde pracujete? 
 Jana:    V supermarketu. Jsem  prodavaļka. 

 

 Jana:  A vy? M§te pr§ci? 

 Petr:    Ano, m§m. Jsem automechanik. 

            ( Ne, nem§m.)  
 
DŉLAT 

 

1. j§ dŊl§m                                             my  dŊl§me 

2. ty dŊl§ġ                                               vy dŊl§te 

3. on, ona, ono dŊl§                               oni, ony, ona dŊlaj² 

NEDŉLAT 

 

1. j§ nedŊl§m                                         my  nedŊl§me 

2. ty nedŊl§ġ                                           vy    nedŊl§te 

3. on, ona, ono nedŊl§                           oni, ony, ona nedŊlaj² 
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j§ vst§vat  ono dŊlat  

oni ļekat  ty d²vat  

my prod§vat  ona neobl®kat  

on sn²dat  ony nespŊchat  

vy poslouchat  on ned§vat  

 

 

Petr a Jan  ļekatééééé.na vlak. Alena  obŊdvatéééééév restauraci. 

(J§) Zn§tééééééPardubice. Jana  poslouchatéééééééhudbu. 

Pan² Nov§kov§ prod§vatééééééé.v Tescu. (Vy) SpŊchat 

éééééé.do pr§ce. Petr vst§vatéééééé..brzo. (Oni) Ļastose 

d²vatééééééé..na televizi. (J§)  Sn²datéééééé ml®ko a housku. 

Negace 

 

Vzor: R§no vst§v§m  brzo.                    R§no  nevst§v§m  brzo. 

 

Jana se obl®k§ modernŊ.  éééééééééééééééé 

KaģdĨ den poslouch§m hudbu a d²v§m se na televizi. éééééééééé 

ééééééééééééééééééééé 

Matka prod§v§  potraviny. éééééééééééééééééééé. 

SpŊch§me do kina. ééééééééééééééééééééé. 

Odpoļ²v§ġ v posteli. ééééééééééééééééééééé 

 

 

Shrnut²: 
 
Slovn² z§soba 

herec 

uļitel 

doktor 

zubaŚ 

student 

Śidiļ 

policista 

mal²Ś 

prodavaļ 

l®kaŚ 

zpŊv§k 

zahradn²k 

automechanik 

oprav§Ś 

uklizeļ 

truhl§Ś 

¼Śedn²k 

taneļn²k 

dŊln²k 

ģ§k 

student 

 

Fr§ze 
Petr::   Kde pracujete? 
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Jana:    V supermarketu. Jsem  prodavaļka. 

 

 Jana:  A vy? M§te pr§ci? 

 Petr:    Ano, m§m. Jsem automechanik. 

            ( Ne, nem§m.)  
 

Gramatika:  
PŚechylov§n² 

Ļasov§n² sloves typu dŊlat 

 

Doporuļen² pro lektory 

Moģno rozġ²Śit poļet profes², vyuģit² dalġ²ch obr§zkŢ. 

N§zvy povol§n² se pro zjednoduġen² uģ²vaj² v 1. p§dŊ. 

A - 6   Rodina 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

Jana: Kdo to je? 
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Petr: To je moje sestra. Jmenuje se Hana. 

Jana: Co dŊl§? 

Petr:  Moje sestra je kuchaŚka. 

 

 

 

 

 

 

              

Rodiļe  a  dŊti 

              
 

 

 

Jan 

MalĨ 

Eva 

Mal§ 

 

 

 

 

 

 

 

Petr 

NovĨ 

Iva 

Nov§ 

 

    

otec matka syn 

 

dcera otec matka 

dŊdeļek babiļka Pavel MalĨ Jana Nov§ dŊdeļek 

 

 

babiļka 

 

  Jana Mal§   

  

 

  

manģel manģelka 

otec       matka 

      

IvanMalĨ 

 

 

 

 

dŊti 

Pavla Mal§ 
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syn dcera 

bratr  sestra 

vnuk vnuļka 

 

 

 

 

 

 

Popiġte obr§zek   -   pojmenujte vztahy, stŚ²dejte osoby. 
MŢj  manģel, otec, syn, dŊdeļek, bratr 

Moje manģelka, matka, dcera, babiļka, vnuļka  

V§ġ  manģel, otec, syn, dŊdeļek, bratr 

Vaġe  manģelka, matka, dcera, babiļka, vnuļka  

 
 

           
Jan 

MalĨ 

Eva 

Mal§ 

 

 

 

 

 

 

 

Petr 

NovĨ 

Iva 

Nov§ 

 

    

      

  Pavel MalĨ Jana   Mal§  

 

 

     

  

 

  

  

  

     

IvanMalĨ 

 

 

 

 

 

Pavla Mal§ 
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Vzor: 

Jmenuji se Jan MalĨ. Jsem v dŢchodu. Moje manģelka Eva Mal§ je tak® 

v dŢchodu. To je n§ġ syn Pavel MalĨ. Je policista, jeho manģelka Jana Mal§ je 

¼Śednice. N§ġ vnuk Ivan MalĨ chod² do ġkoly a naġe vnuļka Pavla Mal§ chod² 

tak® do ġkoly.. 

 
 

Vypr§vŊn² o rodinŊ 

(Podle obr§zku, stŚ²dat osoby, vysvŊtlit vztahy) 
A 

Petr: Kdo to je? 

Jana: To je moje matka. Jmenuje se Anna. 

Petr: Co dŊl§? 

Jana: Je l®kaŚka. 

B 

Studenti :Vypr§vŊn² o vlastn² rodinŊ 
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Sloveso bĨti 

1. j§ jsem 

2. ty jsi 

3. on,ona,ono  je 

 

my  jsme  

vy  jste 

 oni, ony  jsou 

 

Sloveso nebĨti 

1. j§ nejsem  

2. ty  nejsi  

3.on,ona, ono  nen²  

my  nejsme  

vy  nejste  

oni, ony  nejsou 

 

Procviļen² 

 
j§ nejsem ty jsi jsme nejsme 

on   je je  

my   jsme jsou  

oni   nen² jsem  

vy   jste jste  

ty   jsem jsi  

ona   jste je  

 

 

DoplŔte  bĨt/ nebĨt 

 
Petréédoma. Jana a Janééééév kinŊ. (Ty)ééé.student. 

Matkaééé.uļitelka. (My) ééééve ġkole. (J§) ééé.v 

Praze.(Vy)ééééna kurzu ļeġtiny. (Oni)éééééééééstudenti. 

D²vkyéééé.kr§sn®. Dneséééé..hezkĨ den. MŢj otecéééé..mladĨ. 

DŊtiéééééve ġkole. Janaéééééééé.ééé..doma. J§ i 

Petrééééé.cizinci. Petr a Jana ééééé.doma. J§ éééé..Ļech. 

(My)ééééé..v uļebnŊ.  V uļebnŊéééééé.éééé tak® pan uļitel. 

Odkudééééé..Jana? J§ééé..éé.doktor a onéééé.ééézpŊv§k. 

TohleéééAnna. 
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Tyk§n²ðvyk§n² 
 

Ty jsi hodn§.                  Vy jste hodnĨ. 

 

      Ty jsi doma?                Ty nepŢjdeġ ven? 

 

   Kam jdete?                    Co dŊl§te? 

 

 

Tyk§n²:  pŚ§tel® 
rodina 

dŊti 
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Vyk§n²: dospŊl²  

 nezn§m² lid® 

    

Shrnut²: 
Slovn² z§soba 
manģel  

otec 

syn 

dŊdeļek 

bratr 

dŊti 

manģelka 

matka 

dcera 

babiļka 

vnuļka  

rodiļe 

v§ġ   vaġe 

n§ġ  naġe 

 

 

Fr§ze: 
Petr: Kdo to je? 

Jana: To je moje matka. Jmenuje se Anna. 

Petr: Co dŊl§? 

Jana: Je l®kaŚka. 

 

 

Gramatika: 
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ļasov§n² slovesa bĨt/ nebĨt 

uģit² n§ġ /naġe, v§ġ/vaġe 

  

Doporuļen² pro lektory : 

VysvŊtlit podstatu a uģit² tyk§n² a vyk§n² 

 

 

 

 

A ï 7   Instituce 

 

 

 
 

 

 

 

Rozhovor: 

 

Jana:            DobrĨ den. Pros²m v§s, potŚebuju poslat dopis do Bulharska. 

                    Kolik stoj² dopis do Bulharska? 

ĐŚednice na poġtŊ:   20 Kļ. 
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Instituce 
 

POĠTA                   slovn² z§soba: 

 

dopis 

 
ob§lka 

zn§mka 

dopisn² pap²r 

pohlednice 

 

adresa 

            tuģka 

            pero 

 

 

Sloveso potŚebovat, uģit² v 1.os.  j§ potŚebuju 

 

 

Rozhovor na poġtŊ: 

Jana:                       DobrĨ den. Pros²m v§s, potŚebuju ob§lku, dopisn² pap²ré.. 

ĐŚednice na poġtŊ: Tady to je. 15 korun. 

Jana:                       DŊkuji.Tady jsou pen²ze. 

 

 

P²ġeme dopis: 

Adresa 
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Osloven²:    Pan 

Jm®no:        Petr 

PŚ²jmen²:    Nov§k 

Ulice:         Husova 21 

MŊsto:       Pardubice IV 

PSĻ:          530 02 

 

 

 

PŚed jm®no p²ġeme osloven²: pan /Petr Nov§k/    nebo  

pan²/Zdena Nov§kov§/,           nebo sleļna /Jana Ļern§/. 

 

 

U mŊsta poġtovn² smŊrovac² ļ²slo 

Chrudim   537 01 

Pardubice 530 01 

Chrast       538 51 

 

Adresa na ob§lce   

 

  

    

                                   
Sleļna  

Jana Ļern§ 

Bulharsk§  153 

Chrudim III 

537 01 

 

 

         

 

Podle vzoru napiġte svou souļasnou adresu. 

Podle vzoru napiġte adresu sv® kamar§dky, sv®ho kamar§da. 

 

Na poġtŊ: 

 

Rozhovor: 
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Jana: DobrĨ den. Pros²m V§s, potŚebuju poslat dopis do Vietnamu, Mongolska,         

na Ukrajinué..,do Ruska, do Bulharska. 

Jana: Kolik stoj² dopis do Vietnamu, na Ukrajinu, do Ruskaéé? 

ĐŚednice na poġtŊ:   20 Kļ. 

 

 

 

 

 

 

POLICIE           Slovn² z§soba: 

 

 

Budova policie     , 

policista, policistka    

Doklady: obļanskĨ prŢkaz, cestovn² pas,  povolen² k pobytu 

 

VyplŔujeme kolonky: 

 

Jm®no:                         Petr 

PŚ²jmen²:                      Nov§k 

St§tn² pŚ²sluġnost:        Ļesk§ republika 

BydliġtŊ/Adresa/:         n§mŊst² Republiky 29, Pardubice IV 

Datum narozen²:          15.5.1990 

 

Rozhovor: 

 

Policista, policistka : DobrĨ den, Vaġe doklady pros²m. M§te doklady? 

Jana:      Ano, m§m pas. 

Policista:     Odkud jste? 

Jana:       Jsem z Bulharska. 

Policista:      Co dŊl§te v Ļesk® republice? 
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Jana:     Studuju(studuji) na univerzitŊ. 

   Pracuju (pracuji) ve  Foxconnu. 

Policista:     Jak se jmenujete? 

Jana:       Jana Petkova 

Policista:      Jak§ je Vaġe adresa?   

Jana:      Palack®ho 38, Pardubice. 

 

 

 

 

Shrnut² 

 
Slovn² z§soba: 

adresa                                                   pŚ²jmen² 

bydliġtŊ                                                 st§tn² pŚ²sluġnost 

ļ²slo                                                      ulice 

datum narozen²                                    zn§mka 

doklady                                                pero 

dopis                                                    pohlednice 

jm®no                                                   tuģka 

ob§lka                                                  dopisn² pap²r 

policista                                               poslat 

potŚebovat                                            pros²m 

kamar§d, kamar§dka                            pŚ²tel, pŚ²telkynŊ 

 

 

 

 

Fr§ze: 
Kolik stoj² dopis doé. 

PotŚebuju (potŚebuji) 

DobrĨ den, pros²m V§séé 

Bydl²m véééé. 

Datum narozen² éé.. 

 

 

 

 

 

Doporuļen² pro lektory: 

Nauļit ļitelnŊ a pŚesnŊ hŢlkovĨm p²smem vyplŔovat kolonky 
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v z§kladn²ch ¼Śedn²ch formul§Ś²ch i v soukrom® korespondenci. 

PŚipravit si formul§Śe. 

 

 

 

 

 

 

A ï 8   Lidsk® tŊlo, u l®kaŚe 

 

 

 

 
 

 

 
 

Rozhovor: 

 

Petr:   Ahoj  Jano. Jak se m§ġ? 

Jana:  Bol² mŊ hlava, je mi zima, jsem unaven§. 

Petr:   PotŚebujeġ doktora. 
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Jana:  Z²tra si k nŊmu dojdu. 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

Lidsk® tŊlo 

 

 

 

 

rameno 



 54 

                                       

 

 

 

 
 

 

 

 

Hlava 
 

                              

 

bŚicho 

z§pŊst² 

trup 

hlava 

krk 

stehno 

koleno 
lĨtko 

pata 

noha 

NOHY 

chodidlo 

loket 

paģe 

z§da 

zadek 

ruka 

RUCE 

vlasy 

nos 

Oļi-  oko 
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Đsta-pusa 

       /  

 

 

Ruka 

 

  
 

 

 

 

 

Slovn² z§soba: 

Co je to? 

To je hlava, noha, rukaéé.. 

To jsou oļi, uġi 

ļelo 

Tv§Śe - tv§Ś                                                    

tv§Ś 

uġi - ucho 

¼sta 

zuby 

rty 

dlaŔ 

prsty 
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VŊta to jeéé.ļ.j./1 ruka,1 oko,é. 

VŊta :To jsouéļ.mn./2 ruce, 2 oļi, 2 uġi, 2 nohy, 2 ramena 

 

Procviļen²:  
Jeden student ukazuje jednotliv® ļ§sti tŊla na sobŊ, druhĨ je pojmenuje. 

Jeden  student pojmenuje, druhĨ na sobŊ ukazuje jednotliv® ļ§sti. 

 

Slovn² z§soba: 

Doktor, nemocnice, l®k§rna    

                                              
 

 

 

 
 

 

Rozhovor: 

Pan:   Tady leģ² zranŊnĨ. PotŚebuje doktora. Kde je doktor? Kde je nemocnice? 

Pan²:  Nemocnice jeéé.. 

 

 

U l®kaŚe: 

 
L®kaŚ:   Co je v§m? 

Pacient: 1. Bol² mŊ hlava.éé.. 

              2. M§m kaġel 

L®kaŚ:  Tady m§te recept. 
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Ust§len® fr§ze: 

1.Bol² mŊ hlava. Bol² mŊ bŚicho. Bol² mŊ ruka. Bol² mŊ z§da. Bol² mŊ 

noha.    Bol² mŊ oko. Bol² mŊ zub. Bol² mŊ ucho. 

Bol² mŊ v krku. Bol² mŊ v z§dech. Bol² mŊ ucho. 

 

2.M§mé.. 

M§m rĨmu. M§m kaġel. M§m horeļku. M§m teplotu. M§m alergii/na pyl, 

na tr§vu, na srst zv²Śat, na roztoļe, na kvŊty../M§m prŢjem. 

Ust§len§ fr§ze: Jsem unavenĨ, unaven§, c²t²m se unavenĨ, unaven§, je mi 

ġpatnŊ, je mi ġpatnŊ od ģaludkuéé 

Jsem unavenĨé..muģ 

Jsem unaven§é..ģena 

 

V l®k§rnŊ: 

 
Slovn² z§soba:  

 

recept                                            l®ky --    kapky, pr§ġky, mast  

 

                             
 

 

 

  N§plast, obvaz      

 

 

Rozhovory: 

 

V l®k§rnŊ s receptem: 

 

Z§kazn²k: DobrĨ den. 

L®k§rn²k: DobrĨ den. 

L®k§rn²k: Pr§ġky 3x dennŊ po j²dle, mast vt²rat na bolav§ m²sta, kapky podle  

                potŚeby. Doplat²te 150 Kļ. 
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Z§kazn²k: DŊkuju. Na shledanou. 

L®k§rn²k: Na shledanou. 

 

 

V l®k§rnŊ bez receptu: 

 

Z§kazn²k: DobrĨ den. 

L®k§rn²k: DobrĨ den. Co si pŚejete? 

Z§kazn²k: PotŚebuju n§plast a obvaz. 

L®k§rn²k: Obvaz ġirokĨ nebo ¼zkĨ? 

Z§kazn²k: ĠirokĨ. JeġtŊ kapky proti kaġli a pr§ġky proti bolesti  

                 hlavyé. 

L®k§rn²k: Kapky jsou pro d²tŊ nebo pro dospŊl®ho? 

Z§kazn²k: Pro d²tŊ. 

L®k§rn²k : Celkem 150Kļ. 

Z§kazn²k: DŊkuju. Na shledanou. 

L®k§rn²k: Na shledanou. 
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Shrnut²: 
Slovn² z§soba:                                                          

                                                                                      

alergie 

brada 

bŚicho 

ļelo 

dlaŔ 

hlava 

kapky 

koleno 

krk 

l®k§rna 

l®ky 

loket 

lĨtko 

mast 

prst/prsty/ 

pr§ġky 

pusa 

rameno/ramena/ 

recept 

ruka/ruce 

ret/rty/ 

trup 

tv§Ś/tv§Śe/ 

ucho 

¼sta 

vlasy 

z§da 

zub/zuby 

n§plast 

nos 

noha 

oboļ² 

obvaz 

oko/oļi/ 

 

 

Fr§ze: 

Co v§s bol²?   Co je v§m?                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                           

Bol² mŊ   éé.                                                                                .                                                                                                                                                                                                                                                               

Je mi ġpatnŊ 

Je mi zima. Je mi horko.                                                                                                                                                                           

Jsem unavenĨ, unaven§. 

 M§m  rĨmu, kaġel.                                                                                      . 

 M§m horeļku. 

 Bol² mŊ v krku. 

 

 

Doporuļen² pro lektory: Slovn² z§sobu procviļujeme n§cvikem 

rŢznĨch rozhovorŢ, mŢģeme tak® pojmenovat ļ§sti lidsk®ho tŊla do 

n§kresu bez pojmenov§n² 

Bez podrobnŊjġ²ho vysvŊtlov§n² procviļujeme pouģit² ļ²sla jednotn®ho 

a mnoģn®ho u oznaļen² ļ§sti lidsk®ho tŊla 
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B ï 1   Telefonov§n² 

 

 

 

 

 
Jana: DobrĨ den, je to  Petr? 

Petr:  Ahoj! U telefonu. 

Jana: Ahoj! Jak se m§ġ?        

Petr:  DobŚe. 

Jana: M§ġ v pondŊl² ļas? Chci se s tebou sej²t. 

Petr : Kdy? 

Jana:  Ve dvŊ. Hod² se ti to? 

Petr:  Ano, pŚijdu ke ġkole. Ahoj! 

Jana: Ahoj! 

. 
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DobrĨ den, tady Jana Nov§kov§. 

Pros²m v§s, je tam pan Black? 

Ano, co si pŚejete? 

  
DobrĨ den, tady Jana Nov§kov§. 

Pros²m v§s, je tam pan Black? 
Ne, nen². Tady je jeho syn. 

Zavolejte pozdŊji. 

M§m mu nŊco Ś²ci? 

  
DobrĨ den, tady Jana 

Nov§kov§.Pros²m v§s, potŚebuji 

mluvit s panem Blackem. 

Moment, poļkejte, j§ ho zavol§m. 

  
DobrĨ den, tady Jana Nov§kov§. 

Pros²m v§s, je tam pan Black? 
PromiŔte, nerozum²m. 

Nemluv²m dobŚe ļesky. 

MŢģete mluvit pomalu. 

DobrĨ den, tady Jana Nov§kov§. 

Pros²m v§s, je tam pan Black? 
Ano, u telefonu. Co potŚebujete? 

 

 
Rozliġuj! 

    telefonovat/volat                               volat /mluvit  
Telefonovat /volat Petrovi.                            Volat Petra /na Petra 

Telefonovat/ volat do ġkoly.                          Mluvit s Petrem     
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Typy rozhovorŢ: 

 

Vol§n² do podniku 

 

A: DobrĨ den, tady Foxconn. 

P: DobrĨ den, tady Petr Black. Mohu mluvit s panem NovĨm? 

A: MalĨ moment, hned v§s pŚepoj²m, 

N: DobrĨ den, tady NovĨ. 

P: DobrĨ den , tady Petr Black, ļetl jsem vaġi nab²dku a chci u v§s              

     pracovat. 

N: DobŚe, mŢģeme se sej²t. 

P: Kdy m§te ļas? 

N: V pondŊl² v deset hodin. Hod² se v§m to? 

P: Ano, pŚijdu v pondŊl². DŊkuji a na shledanou. 

N: Na shledanou. 

 

Vol§n² na ¼Śad pr§ce 

 

ĐP: DobrĨ den, ¼Śad pr§ce. 

V.    DobrĨ den, tady Petr Black. PotŚebuji poradit. Kdy  mohu pŚij²t? 

ĐP: V pondŊl² v deset hodin. Hod² se v§m to? 

P:    Ano, pŚijdu v pondŊl². DŊkuji a na shledanou. 

ĐP : Na shledanou. 

 

DŢleģit§ telefonn² ļ²sla 

 

155        158    

150           112 
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150                       

  H: HasiļskĨ z§chrannĨ sbor, dobrĨ den.  

  P : Tady Petr Black. U n§s v domŊ hoŚ².  

  H: řeknŊte adresu, pros²m 

  P. Pardubice, Smilova ulice ļ 15. 

  H. Ano, hned jsme tam. 

 

 

158 
P: Policie, dobrĨ den. 
J: Tady Jana Nov§. Je tu dopravn² nehoda. 

    Srazila se dvŊ auta. 

    Auto narazilo do stromu.                

P: Kam m§me pŚijet?  

J: Silnice mezi Pardubicemi a   

    Chrudim² ï u Medleġic. 

P: Jsou tam zranŊn²? 

J: Ano.  

P. Hned jedeme. Na shledanou. 

 

 P: Policie, dobrĨ den 

 PB: Tady Petr Black. Vykradli mi byt.  

 P: Vaġe adresa? 

 PB: Pardubice, Palack®ho 99. 

 P: Poġleme tam kolegy. 

 

  

 

155 

                              
 
 Z§chvat/ bezvŊdom²          nemoc             ¼raz               
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ZS: Z§chrann§ sluģba. 

JN: PŚijeŅte  do Pardubic, tŚ²da M²ru ļ²slo 125 

      PotŚebuji pomoc pro dceru. 

       M§ z§chvat, je v bezvŊdom². 

       M§ vysokou horeļku a velk® bolesti bŚicha. 

       Dus² se. 

ZS: Hned jsme tam. 

 

Jak® je vaġe telefonn² ļ²slo: 

Moje telefonn² ļ²slo: 606 121 456 

N§cvik zŚeteln® vĨslovnosti ļ²sel 

 

Gramatika 

 
POTřEBOVAT 

1.j§                   potŚebuji                       my potŚebujeme 

2.ty                   potŚebujeġ                      vy potŚebujete 

3.on, ona, ono potŚebuje              oni, ony   potŚebuj² 

 

MOCI  

1.j§                   mohu/mŢģu                       my mŢģeme 

2.ty                   mŢģeġ                                  vy mŢģete 

3.on, ona, ono mŢģe                            oni, ony mohou/mŢģou 

 

CHTĉT 

1.j§                   chci                                   my chceme 

2.ty                   chceġ                                  vy chcete 

3.on, ona, ono  chce                            oni, ony chtŊj² 

 

N§cvik: 

 

DoplŔte   moci ï cht²t ï potŚebovat: 

 

Jana a Petrééééļ²st knihy. (Ty) ééééénosit novĨ svetr. (My) 

éééééé..dŊlat na zahr§dce. Petraééééé.j²t do kina. (Vy) 

éééééé..jet do Prahy. Janééééé.jezdit na kole. 

(J§)éééééépoznat nov® pŚ§tele. (Oni) ééé..odjet domŢ. 

(J§)ééééé..ps§t dopis 
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Shrnut²: 

Slovn² z§soba 
 

z§chvat 

bezvŊdom²           

nemoc              

¼raz  

volat                  

telefonovat 

moci 

cht²t 

potŚebovat 

nerozumŊt 

hasiļi 

policie 

z§chrann§ sluģba 

slyġet 

 

Fr§ze: 
Co si pŚejete? 
PromiŔte, nerozum²m. 

Nemluv²m dobŚe ļesky. 

Moment, poļkejte, j§ ho zavol§m  

MŢģete mluvit pomalu. 

Pros²m v§s, potŚebuji mluvit s panemééé... 

Co potŚebujete? 

 

Gramatika : 

Ļasov§n² sloves : moci, cht²t, potŚebovat 

 

 

Doporuļen² pro lektory. 

Telefonn² rozhovory lze rozġ²Śit o typy: objedn§n² noclehu, 

 rezervaci stolu v restauraci apod., hled§n² v telefonn²m seznamu 
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B ï 2   Orientace 

 

 

 
 

 
Petr: DobrĨ den, je tady pracovn² ¼Śad? 

Jana: Ne, tady je ġkola. 

Petr: Kde je pracovn² ¼Śad? 

Jana: JdŊte rovnŊ a na kŚiģovatce zahnŊte vlevo.Tam uģ  to je.  

Petr: DŊkuju. 
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Opakov§n²: pŚ²slovce m²sta 

 

                    

 
banka 

 

D 

i 

v 

a 

d 

e 

l 

n 

² 

 N 

o 

v 

§ 

poġta 

 

 

divadlo

 
Ulice Palack®ho 

                                          Ulice U Poġty 

obchod 

 

 

 

 

parkoviġtŊ 

     

 

 

 

 

 

      Velk®    

n§mŊst² 

 

 

 

 

 

 

 

 

hotel

 
 

n§draģ² 

M²rov§ ulice N§draģn² ulice 

 

tov§rna 

 

 

 

l®k§rna  

 

kostel 

Dlouh§ ulice 

                                                                                               Kosteln² ulice 

kino 

Đ 

z 

k 

§ 

 

 

 
nemocnice 

K 

r 

§ 

t 

k 

§ 

park 
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Ukazovat jednotliv® instituce 

Ot§zka: Co to je? 

             Kde to je? (uģit² pŚ²slovc² m²sta ï mŊn²me stanoviġtŊ) 

  

 

Kde jsou dŊti?  

               
   

 Ve ġkole.                                                     Na ulici. 

 

V                                      NA 
Kde je seġit?  Ve skŚ²ni.                                           Kde je poļ²taļ?  Na stole. 

 

PŚedloģky  V   NA 
 

TEN 

éééééé.zmŊna E          v obchodŊ 

ģ, ġ, ļ, j, Ņ, Š, Ŕ         zmŊna       I          v pokoji, v keŚi, éé. 

k, r, h, ch, g               zmŊna      U         v parku, na rohu, v prachu 

 

TA 

E         zmŊna           I                      ulice            na ulici 

ostatn²               E 

ġkola    ve ġkole 

mŊkļen² :             ka ****ce    Amerika- v Americe, taġka ï v taġce 

                              ha**** ze    Praha ï v Praze, kniha ï v knize 

                              ra**** Śe    opera ï v opeŚe 
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                              cha ***  ġe   socha ï na soġe 

TO 

ĉ          nemŊn² se           ĉ  ¼dol²             v ¼dol² 

O        zmŊna             E/ŉ  kino             v kinŊ 

 

                                

Pamatuj 

Je ve ġkole, v kinŊ, ve stoleéééé..ALE  na poġtŊ 

                                                                         na n§draģ² 

                                                                         na policii 

                                                                         na ¼ŚadŊ 

Procviļujte 

DoplŔte v/ve nebo na 

é. Bulharsku,é.kinŊ,édivadle,é..policii,é..bance,één§draģ²,é..hospoda, 

é.posteli,éévlaku,é..hotelu,é..n§mŊst²,é.nemocnici,é..oknŊ,éépr§ci 

 

Kde je pan² Nov§? Pan² Nov§ je v kuchyni. 

MŊsto, kav§rna, poġta, letadlo, park, ġkola, divadlo, Praha, Amerika 

 

 Kde je? 

ģidle Kniha jeéé.. 

tabule Pap²r jeéé.. 

stŢl Kytka jeéé. 

banka Pan Nov§k jeéé.. 

nemocnice Otec jeééé 

pr§ce Bratr jeéé.. 

obchod Matka je ééé 

obŊd Pan² Nov§kov§ jeéé.. 

n§mŊst² Kostel je éééééé. 

 

Pt§me se na cestu 

Nov® pojmy:  

kŚiģovatka  

 

                                              
d§lnice           cesta                            ulice                           silnice 

 



 70 

 

Kudy se jdeééééé.? 

JdŊte rovnŊ a na kŚiģovatce zahnŊte vlevo a na dalġ² kŚiģovatce 

zahnŊte vpravo 

 

 
 

 

Procviļovat na pl§nu mŊsta rozhovory ve dvojic²ch. 

 

Gramatika  

 

Ļasov§n² sloves typu PRACOVAT a BYDLET 

 

 pracovat  bydlet - bydlit  

j§ pracuj i        pracuju j§ bydl²m 

ty pracujeġ ty bydl²ġ 

on, 

ona 

ono 

pracuje on, 

ona, 

ono 

bydl² 

my pracujeme 

 

my bydl²me 

vy pracujete vy bydl²te 

oni, 

ona 

pracuj²        pracujou oni 

ony 

bydl² 

    

 

Rozliġujte! 

Petr pracuje ve Foxconnu , bydl² v Pardubic²ch, N§draģn² ļ²slo 5 

 

Podle pl§nku mŊsta tvoŚte vŊty. 

 

 

Procviļen²: 
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ļasov§n² dalġ²ch sloves tohoto typu. 

 

 sedŊt mluvit nebydlet vidŊt vŊdŊt 

j§      

ty      

on,ona,ono      

my      

vy      

oni, ony      

 

 

 kupovat malovat dŊkovat pokraļovat nepracovat 

j§      

ty      

on, ona,ono      

my      

vy      

oni, ony      

 

DoplŔte  bydlet: 

  

(My) ééééé.v Chrudimi. (J§)éééé.. v BrnŊ. Ty i Jana éééééve 

mŊstŊ. Ty a j§ ééééééétak® ve mŊstŊ. (Oni) Nyn² ééév Pardubic²ch. 

On tak® ééééév Pardubic²ch. Jana s Petrem ééé.éé.v Praze. Pavel 

ééééé..v Kol²nŊ. V Kol²nŊ ééééétak® Jana. Kdeéééé.ty? 

 

DoplŔte  pracovat: 

 

(My) ééééé.v Chrudimi. (J§)éééé.. v BrnŊ. Ty i Jana éééééve 

mŊstŊ. Ty a j§ ééééééétak® ve mŊstŊ. (Oni) Nyn² ééév Pardubic²ch. 

On tak® ééééév Pardubic²ch. Jana s Petrem ééé.éé.v Praze. Pavel 

ééééé..v Kol²nŊ. V Kol²nŊ ééééétak® Jana. Kdeéééé.ty? 

 

 

TvoŚte vŊty: 

 

Ty ï sedŊt ï ģidle.                       Ty sed²ġ na ģidli. 

Petr ï nekouŚit. 

Maminka ï pracovat ï poġta. 

Pan Nov§k  - pracovat ï banka. 

My ï nemluvit ï ļesky. 

Oni ï veļeŚet ï restaurace. 
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Shrnut² 

 
Slovn² z§soba: 
parkoviġtŊ 

hotel 

tov§rna 

park 

kŚiģovatka 

zahnŊte 

bydlet 

pracovat 

ulice 

silnice 

d§lnice 

cesta 

 

 

Gramatika:  

Uģit² pŚedloģky v/ na se 6. P§dem - tvoŚen² tvaru 6. p§du 

Ļasov§n² bydlet a pracovat - uģ²t jako vzor pro ļasov§n² 

 

Fr§ze: 

Kde pracujete? 

Kde bydl²te? 

Kde jeééééé. ? 

JdŊte  rovnŊééé., zahnŊte ééé.. 

 

 

Doporuļen² pro lektory 

Procviļovat schopnost orientace, moģnost vyuģ²t i jinĨch situac², neģ 

jsou v pl§nku mŊsta. DŢraz na n§cvik vazby - ve ġkole   na poġtŊ 
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B ï 3   Ļasov® ¼daje    

 

 

 

 
 

 
Petr:  Ahoj, Jano. 

Jana: Ahoj, PetŚe. 

Petr:  M§ġ ļas v pondŊl² veļer? 

Jana: Ne, nem§m . 

Petr:  A v ¼terĨ veļer? 

Jana:  Ano. 

Petr:  Byla jsi uģ tady v divadle? 

Jana: Ne, nebyla. 

Petr: Tak v ¼terĨ veļer pŢjdeme. 

Jana: Ano, r§da. 
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DoplŔte ļas: 

 
Kdy, v kolik hodin : 

 

Koncert je vé, film jeé, balet je v é., diskot®ka je vé, pauza je vé, 

konference je vé, opera je véé., seri§l je v é, detektivka je vé, 

 

Opakujeme ļ²slice: 

 
10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 55 

 

Digit§ln² ļas: 

 
11:45  jeden§ct ļtyŚicet pŊt 

6:25     ġest dvacet pŊt 

8:35    osm tŚicet pŊt 

 

PŚeļtŊte: 1:30,  2:45,  7:20,  10:55,  12:05,  7:15 

 

OdpovŊzte podle n§povŊdy: 

 

Kdy jste ve ġkole? /v PO v 8,:30/. 

Kdy je Jana na n§kupu v Potravin§ch? /v PĆ ve 12:15/. 

Kdy je Petr v restauraci? /v SO v 19:20/. 

Kdy je Monika na diskot®ce? /V NE ve 20:30/. 

Kdy je pan Nov§k v kancel§Śi? /v ĐT v 10:15/. 

Kdy je pan² Ļern§ v nemocnici? /ve ST v 16:45/. 

Kdy je David na poġtŊ? /ve ĻT v11.30/. 

 

 

MĉT ï NEMĉT ĻAS 

 

M§ ļas                             nem§ ļas 

M§m ļas           nem§m ļas   . 

 

M§ Martina ļas?            M§ David ļas?              
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M§ pan² Nov§kov§ ļas?              M§ pan Nov§k ļas?  

 

M§te ļas? 

 
Rozhovor: 
Pan Nov§k: M§te ļas v pondŊl² v 15 hod.? 

Pan Klaus: 1.Ano, v pondŊl² v 15 hodin m§m ļas. 

             2. Ne, v pondŊl² v 15 hodin nem§m ļas. 

 

Pan Nov§k: Proļ s n§mi nejedete do Prahy?? 

Pan Klaus:  Nem§m ļas, protoģe mus²m k l®kaŚi. 

 

Proļ? ........ot§zka na pŚ²ļinu 

Protoģeé..odpovŊŅ, vysvŊtlen² 
Proļ jsi nebyl vļera ve ġkole? 

Protoģe jsem byl nemocnĨ. 

 

TvoŚte podobnĨ dialog / rozhovor /, obmŊŔujte ļas, osoby, dŢvody, proļ nem§ 

dotazovan§ osoba ļas. 

 

 

MinulĨ ļas slovesa bĨt 

 

 v pondŊl²                dnes              

                                                                                   

Kde je Petr dnes? 

Kde byl Petr v pondŊl²? 

 

v pondŊl²                        dnes        

                   

Kde je Jane dnes?  

Kde byla Jane v pondŊl²? 
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Procviļujte:  

 

Vzor: V pondŊl² jsem byl / byla / ve ġkole. V ¼terĨ jsem byl / byla / v kinŊ. Ve 

stŚedu jsem byl / byla/ na hokeji. 

Kde jste byl v p§tek? 

Kde jste byla v nedŊli? 

Kde byl pan Nov§k ve ļtvrtek? 

Kde byla pan² Ļern§ v sobotu? 

 

Ļasov§n² slovesa bĨt v minul®m ļase: 

 

j§ jsem byl/byla my jsme byli 

ty jsi byl/byla                 vy jste byli 

on byl   oni byli  

ona byla   ony byly 

 
 

Vļera jsem byl ve ġkole, nebyl jsem na proch§zce. Jana byla v pondŊl² 

v nemocnici, nebyla na n§vġtŊvŊ. V nedŊli jsme byli v Praze, nebyli jsme na 

kurzu. 

 

DoplŔte slovesa bĨt nebo nebĨt v minul®m ļase: 

MŢj tat²nekééé.doma. Moje maminka takyééé.doma. J§ ééé.doma. 

Uģé   é(ty) v Praze? Myéé...na n§kupu.Vļera  (vy)éééé.na proch§zce. 

Vġichniééé.v kinŊ. Nov§kovi tam jeġtŊééé.-. 

 

vļera, minulĨ tĨden,( mŊs²c,rok),        dnes,tento tĨden, (mŊs²c, rok) 

 

              
 

vļera                           dnes  

11.5.2010     12.5.2010 

 

minulĨ tĨden                                   tento tĨden 

3.5.2010  - 9.5.2010                         10.5.2010 - 16.5.2010 
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minulĨ mŊs²c              tento mŊs²c 

duben                           kvŊten 

 

minulĨ rok               tento rok 

         

 

Procviļen²: 

 
Kde byl Petr vļera, minulĨ tĨden, minulĨ mŊs²c, minulĨ rok? 

 

Vzor: 

Petr byl vļera ve ġkole. 

Petr byl minulĨ tĨden v nemocnici. 

Petr byl minulĨ mŊs²c v Praze. 

Petr byl minulĨ rok v Anglii.  

 

Kde byla Jana vļera, minulĨ tĨden,  minulĨ mŊs²c, minulĨ rok? 

Kde jste byl/byla/ vļera, minulĨ tĨden, minulĨ mŊs²c, minulĨ rok? 

 

 

Đkoly pro vyspŊlejġ² studenty: 

 
ZmŊna slovosledu: 

Vzor: Byl jsem doma. Vļera jsem byl doma. 

 

DoplŔte: 

Byl jsem v restauraci.                 Vļeraééé..v restauraci. 

Byla jsem v Praze.                      MinulĨ tĨdenéééé..v Praze. 

Byli jste doma?                           Vyééé...byli doma? 

Byl jsi v N§rodn²m divadle?       Uģ (ty) éé.é..v N§rodn²m divadle? 

 

 

Z vŊt sloģte rozhovor 2 osob: 

1.Ne, nebyli jsme doma. 

2.Byli jsme na vĨstavŊ. 

3.DobrĨ den, pan² Ļern§. 

4.DobrĨ den, pane NovĨ. 

5.Byli jste vļera doma? 

6.My jsme byli  na proch§zce. 

7.A kde jste byli vy? 
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1. M§m se dobŚe. 

2.Vļera jsem byl v Praze. 

3.Byla s tebou Helena? 

4.Ne, nebyla. Byl se mnou Pavel. 

5.Ahoj, PetŚe.  

6.Jak se m§ġ. 

7.Ahoj, Jano. 

8. Kde jsi byl vļera? 

 

 

Procviļen² : z²tra, pŚ²ġt² tĨden, pŚ²ġt² mŊs²c, pŚ²ġt² rok 
dnes     10.5.2010                                    z²traéééééé.. 

 

tento tĨden 2.5. ï 9.5.2010                     pŚ²ġt² tĨdenééé.. 

 

 

tento mŊs²c    kvŊten                               pŚ²ġt² mŊs²cééééé.. 

 

tento rok       2013                                   pŚ²ġt² rokéééééééé. 

 

 

Procviļujeme: 

 

Odpov²dejte: 

Kde jste dnes, kde jste z²tra, tento tĨden, pŚ²ġt² tĨden, pŚ²ġt² mŊs²céé 

Kde je Petr dnes, kde je z²tra, tento tĨdenééé 

Kde je Jana dnes, z²traéé 

Kde jsme dnes, z²tra, tento tĨden, pŚ²ġt² tĨdenéé.. 
 

UpozornŊn²: Uģ²v§me pŚ²tomnĨ ļas 

 

Jak dlouho?  Od - do 

OD 8 hodin        DO 12 hodin jsem ve ġkole. 

OD 17 hodin      DO 20 hodin jsem na hokeji. 

 

Jak dlouho? 

OD 8 hodin    DO 12 hodin = 4 hodiny 

Od 17 hodin    Do 20 hodin = 3hodiny 

 

Pozor na tvary slov  
hodiny/hodin   tĨdny/tĨdnŢ 

roky/rokŢ    mŊs²ce/mŊs²cŢ 
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1 hodina                   2 hodiny                   5 hodin 

                                 3 hodiny                   6 hodin 

                                 4 hodiny                   7 hodin 

 

Procviļen²: 

 
- TvoŚte vŊty na tyto ļasov® ¼daje. 

 

- Odpov²dejte na ot§zku: Jak dlouho? 

 

1 mŊs²c                    2 mŊs²ce                   5 mŊs²cŢ 

                                3 mŊs²ce                    6 mŊs²cŢ 

                                4 mŊs²ce 

 

1 den                       2, 3, 4 dny                   5, 6 dnŢ 

 

1 tĨden                    2, 3,4 tĨdny                 5, 6    tĨdnŢ 

1 rok                       2, 3, 4 roky                  5, 6    rokŢ 

 

řadov® ļ²slovky tvoŚ²me z ļ²slovek z§kladn²ch 
 

Ļ²slovky z§kladn²                  Ļ²slovky Śadov® 

 

1 jedna                                      prvn²            1. 

2 dva                                         druhĨ           2. 

3 tŚi                                           tŚet²              3. 

4 ļtyŚi                                       ļtvrtĨ           4. 

5 pŊt                                          p§tĨ             5. 

6 ġest                                         ġestĨ            6. 

7 sedm                                       sedmĨ         7. 

8 osm                                         osmĨ           8. 

9 devŊt                                       dev§tĨ         9. 

10 deset                                      des§tĨ         10. 

11 jeden§ct                                 jeden§ctĨ    11. 

12 dvan§ct                                  dvan§ctĨ     12. 

. 

21 dvacet jedna                               dvac§tĨ prvn²   21. 

22 dvacet dva                                  dvac§tĨ druhĨ  22. 
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N§zvy mŊs²cŢ a jejich poŚad²: 

 
leden          1.              ļervenec              7.  

¼nor           2 .             srpen                    8. 

bŚezen        3.              z§Ś²                       9. 

duben         4.              Ś²jen                   10.                                                      

kvŊten        5.              listopad              11. 

ļerven        6.              prosinec             12. 

 

 

Datum: 

5. kvŊten, 17. listopad, 8. kvŊten, 28. Ś²jen 

 

Procviļen²: 

 

Kolik dnŢ m§ leden, ¼nor, bŚezen, dubenéé.? 

JakĨ den je dnes? 

Jak® datum je dnes? 

Jak® datum je z²tra? 

 

Datum v 2. p§dŊ 

1.1. =  prvn²ho prvn² / prvn²ho ledna/ 

2.2.     druh®ho druhĨ /druh®ho ¼nora/ 

3.3.     tŚet²ho tŚet² / tŚet²ho bŚezna/ 

4.4.    ļtvrt®ho ļtvrtĨ/ļtvrt®ho dubna/ 

8.7.    osm®ho  sedmĨ/osm®ho ļervence/ 

 

Procviļen²: 

 

PŚeļtŊte:  8.6., 10.12., 26.2., 8.3., 15.10., 11.11. ,25.5., 17.4. 

 

 

Letopoļty: 

1212       =dvan§ct set dvan§ct nebo tis²c dvŊ stŊ dvan§ct 

1968       =devaten§ct set ġedes§t osm nebo tis²c devŊt set ġedes§t osm 

2010       =dva tis²ce deset 

 

Procviļen²: 

 
PŚeļtŊte:   3.10. 2003      27.5. 1621   8.5. 1945           8.8. 1212     

        20.2. 1814  18.3. 1762             2.10. 1938             14.1. 1956             
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Odpov²dejte: 

Kdy jste se narodil?  narodila? 

Kdy jsou V§noce? 

Kdy m§ narozeniny V§ġ tat²nek, Vaġe maminka? 

Kolik§t®ho bylo vļera?  

Kolik§t®ho je NovĨ rok? 

 

 

 

 

Shrnut²: 
 

Slovn² z§soba: 
mŊs²ce:  leden,  ¼nor, bŚezen, duben,  kvŊten, ļerven, ļervenec, srpen,        

z§Ś², Ś²jen,  listopad,  prosinec          

minulĨ   rok  

pŚ²ġt² rok 

tento  tĨden  

pŚ²ġt² tĨden 

vļera 

proļ   protoģe 

od -  do 

pŚ²ļina   

vysvŊtlen² 

 

Fr§ze: 
M§m ļas, nem§m ļas 

Kolik§t®ho je dnes? 

Jak dlouho? 

 

Doporuļen² pro lektory: 

U minul®ho ļasu slovesa bĨt nen² uveden rod stŚedn² v ļ²sle 

jednotn®m a mnoģn®m /pro zjednoduġen²/.  

PŚi procviļov§n² minul®ho ļasu mŢģeme obmŊŔovat dialogy a 

vymĨġlet dalġ², popŚ. se pt§t na fakta z dialogŢ 
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B -  4    N§kupy 

 

 

 
 
 

 

Petr: Ahoj, Jano. Kam jdeġ? 

Jana: Jdu nakupovat. PotŚebuju do drogerie a tak® nŊjak® potraviny. 

Petr: PŢjdu s tebou. 

Jana. DobŚe. PomŢģeġ mi s n§kupem.  
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Opakujeme ļ²slovky: 

 

20, 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 100 

30étŚicet 

40éļtyŚicet 

50épades§t 

60éġedes§t 

70é sedmdes§t 

80 éosmdes§t 

90édevades§t 

100ésto 

 

31é.tŚicet jedna 

43é.ļtyŚicet tŚi 

58é..pades§t osm 

  

PŚeļtŊte: 78, 65, 32, 43, 100, 22, 57, 75, 84 

 

200édvŊ stŊ 

300é.tŚi sta 

400é.ļtyŚi sta 

500é.pŊt set 

600é.ġest set 

700é.sedm set 

800é.osm set 

900 é.devŊt set 

1000é.tis²c 

2000é.dva tis²ce 

3000é..tŚi tis²ce 

 

256édvŊ stŊ pades§t ġest 

421é.ļtyŚi sta dvacet jedna 

2549édva tis²ce pŊt set ļtyŚicet devŊt 

 

PŚeļtŊte: 435, 3721, 5046, 123,  786, 4270, 5907 
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Barvy:  
Na ot§zku: Jak§ je ta barva? 

                       Ta barva je :  

 
Rodov§ diference-jakĨ, jak§, jak®? 

 
JakĨ?...JakĨ je ten svetr?             Ten svetr je b²lĨ.          ïĨ 

Jak§ ?   Jak§ je ta paprika?          Ta paprika je ļerven§.  ï§ 

Jak® je to jablko?                         To jablko je ģlut®.         ï® 

 

Jak§? 
             okurka                             zelen§ 

Ta         blŢza                                b²l§                          -Ć 

             bunda                               modr§ 

             ġ§la                                   ģlut§  

 

JakĨ? 

             ban§n                                  ģlutĨ 

Ten       pomeranļ             oranģovĨ               -ħ 

             jogurt                                  b²lĨ 

             svetr                                    ļernĨ 

 

Jak®? 
             jablko                                  zelen® 

 To        auto                                     modr®                    -£ 

             ml®ko                                  b²l® 

             t²lko                                     ģlut® 

 b²l§            hnŊd§          ġed§         fialov§         modr§        rŢģov§ 

ļern§               zelen§             ģlut§          ļerven§            oranģov§ 
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Procviļen²: 
UveŅte spr§vn® tvary: 

 

malĨ                                                           mŊsto 

ļistĨ                                                           ubrus 

gul§ġovĨ                                                    pol®vka 

ostrĨ                                                           nŢģ 

zdravĨ                                                        zelenina 

houskovĨ                                                    knedl²k 

dobrĨ                                                          pivo 

velkĨ                                                          hrnec 

hladkĨ                                                        mouka 

kr§snĨ                                                        obraz 

studenĨ                                                      n§poj 

nedalekĨ                                                    poġta 

pŚ²jemnĨ                                                    prodavaļka 

dobrĨ                                                         j²dlo   

 

 

Obleļen²: 
   

                           
 

 

 

 

 

 

koġile sako 
 

kalhoty 

kravata 
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ļepice 

svetr 

ġ§la 

kab§t 

p§nskĨ oblek 

d§msk® ġaty 

mikina 

dģ²ny 

suknŊ 
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triļko 

tepl§ky 

kostĨm 

rukavice 

bunda 

plavky 

trenĨrky 

blŢza,halenka 

halenka 
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ponoģky                    ġ§tek 

  

     

Procviļen² barev a ļ§sti obleļen²: 
Vzor: 

JakĨ je ten svetr? 

Ten svetr je modrĨ. 

Jak® je to triļko? 

To triļko je ļerven®. 

 

V prodejnŊ odŊvŢ: 

 

Rozhovor: 

Z§kazn²k: DobrĨ den. 

Prod§vaj²c²: DobrĨ den. Pros²m? 

Z§kazn²k: Chci si koupit oblek. 

Prod§vaj²c²: Jakou barvu? 

Z§kazn²k: Ġedou. 

Prod§vaj²c²: Jakou m§te velikost? 

Z§kazn²k: XL 

Prod§vaj²c²: Tak se pod²vejte na tyto obleky. 

Z§kazn²k: Kde si mŢģu vyzkouġet? 

Prod§vaj²c²: Vzadu jsou kabiny na zkouġen². 

Z§kazn²k: DŊkuji. 

 

Velikosti v odŊvech: S,M, L, XL, XXLé(Velikosti jsou od nejmenġ² k nejvŊtġ²) 

 

M²t na sobŊ: 

 

M§m na sobŊ b²lou halenku, ļern® kalhoty, ļervenĨ svetr, ļern® 

ponoģky a hnŊd® boty. 

 

Co m§te na sobŊ? 

Popiġte, co m§te na sobŊ. 

 

Co m§m, co nem§m: 

M§m ļervenĨ svetr, nem§m b²lĨ svetr. 

Co m§ na sobŊ pan² Ļern§, pan Nov§kéé. 

ponoģky ġ§tek 
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Prodejna Dom§c² potŚeby:          
  tal²Ś  

                                                      pŚ²bor (lģ²ce,  vidliļka, nŢģ) 

             lģiļka 

hrnek,hrn²ļek 

 

                           
p§nev                                                                 vaŚeļka 

            hrnec pokliļka 

                                    prk®nko 

 

 struhadlo       sklenice 
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 ubrousek                                                          

                                                    ubrus 

 

Procviļujeme slovn² z§sobu: 

 

Co je to?  

To je nŢģ. 

Je to vidliļka? 

Ne,to nen² vidliļka, to je nŢģ. 

 

 

M²t r§d, l²bit se, chutnat 

 
M§m r§d /r§da/:   L²b² se mi: 

kuŚec² maso    film 

ban§ny    Ļesk§ republika                                  

ļokol§du 

Ļeskou republiku 

 

Chutn§ mi: 

kuŚec² maso 

ļokol§da 

 l²bit seé../=oļima/            

chutnat é../=j²dlo/                     

 

 M²t r§déé               / 

 

 

OdpovŊzte na ot§zky: 

Co v§m chutn§? 

Co se v§m l²b²? 

Co m§te r§di? 

 


